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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

»>B NARIZENI RADY (EU) & 1352/2014
ze dne 18. prosince 2014
o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Jemenu

(Ut vést. L 365, 19.12.2014, s. 60)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»MI1  Nafizeni Rady (EU) 2015/878 ze dne 8. ¢ervna 2015 L 143 1 9.6.2015
> M2 Provadéci nafizeni Rady (EU) 2015/879 ze dne 8. Cervna 2015 L 143 3 9.6.2015
> M3 Provadéci nafizeni Rady (EU) 2015/1920 ze dne 26. fijna 2015 L 281 3 27.10.2015
»M4  Provadéci nafizeni Rady (EU) 2016/1737 ze dne 29. zaii 2016 L 264 13 30.9.2016
> M5 Provadéci natfizeni Rady (EU) 2017/628 ze dne 3. dubna 2017 L 90 1 4.4.2017
» M6 Provadéci natfizeni Rady (EU) 2018/689 ze dne 7. kvétna 2018 L 117 1 8.5.2018
»M7 Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/1163 ze dne 5. Cervence 2019 L 182 33 8.7.2019
»M8  Nafizeni Rady (EU) 2020/488 ze dne 2. dubna 2020 L 105 1 3.4.2020
> M9 Provadéci nafizeni Rady (EU) 2021/397 ze dne 5. biezna 2021 L771 1 5.3.2021
»M10 Provadéci nafizeni Rady (EU) 2021/2015 ze dne 18. listopadu 2021 L 410 1 1 18.11.2021
»M11 Provadéci nafizeni Rady (EU) 2022/419 ze dne 14. Bfezna 2022 L 86 1 14.3.2022

»MI12 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/595 ze dne 11. dubna 2022 L 114 60 12.4.2022


http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1352/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1352/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1352/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1352/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/878/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/878/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/878/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/878/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/878/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/878/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/879/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/879/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/879/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/879/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/879/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/879/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1920/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1920/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1920/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1920/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1920/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1920/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1737/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1737/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1737/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1737/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1737/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1737/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/628/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/628/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/628/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/628/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/628/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/628/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/689/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/689/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/689/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/689/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/689/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/689/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1163/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1163/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1163/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1163/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1163/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1163/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/488/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/488/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/488/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/488/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/488/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/488/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/397/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/397/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/397/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/397/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/397/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/397/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2015/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2015/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2015/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2015/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2015/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2015/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/419/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/419/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/419/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/419/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/419/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/419/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/595/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/595/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/595/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/595/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/595/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/595/oj/ces

02014R1352 — CS — 13.04.2022 — 011.001 —2

NARIZENI RADY (EU) & 1352/2014
ze dne 18. prosince 2014

o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Jemenu

Clének 1

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a)

b)

d)

,harokem* jakykoli néarok, uplathovany pravni cestou ¢i nikoli, jenz
vznikl pfede dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost nebo po tomto
dni, na zékladé smlouvy nebo operace nebo v souvislosti s nimi,
a zejména:

i) narok na plnéni zédvazku vyplyvajicitho ze smlouvy nebo operace
nebo s nimi spojeného;

if) narok na prodlouzeni doby platnosti nebo na vyplaceni dluho-
pist, financ¢nich zaruk nebo pfislibu odskodnéni v jakékoli
formé;

iii) narok na nahradu Skody souvisejici se smlouvou nebo operaci;

iv) protinarok;

v) narok na uznani nebo vymahani, v¢etn¢ vyuziti postupt, jako je
dolozka vykonatelnosti, rozsudek ¢i rozhod¢i ndlez nebo jiné
rovnocenné rozhodnuti bez ohledu na misto vydani;

»smlouvou nebo operaci® jakakoli operace bez ohledu na jeji formu
a rozhodné pravo a bez ohledu na to, zda zahrnuje jednu nebo vice
smluv nebo podobnych zavazki uzavienych mezi tymiz nebo
riznymi stranami; v tomto smyslu se ,,smlouvou” rozumi zejména
dluhopis, zéaruka nebo pfislib odSkodnéni, a to zejména financni
zaruka nebo piislib finanéniho odskodnéni a Gvér, at’ uz jsou pravné
nezavislé ¢i nikoli, a jakékoli souvisejici ujednani vyplyvajici z dané
operace nebo s ni souvisejici;

»prislusnymi organy* pfislusné organy clenskych stati uvedené na
internetovych strankach, jejichz seznam je v piiloze II;

,hospodafskymi zdroji* aktiva vSeho druhu, hmotnd ¢i nehmotna,
movita ¢i nemovita, ktera nejsou finan¢nimi prostiedky, ale Ize je
pouzit k ziskani finanénich prostfedki, zbozi nebo sluzeb;

¢

»zmrazenim hospodaiskych zdroja* zabranéni jejich pouziti k ziskani
finan¢nich prostiedkd, zbozi nebo sluzeb jakymkoli zptsobem,
zejména jejich prodejem, pronajmem nebo zastavenim;
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f)

g)

h

~

i)

»zmrazenim financnich prostfedkt zabranéni jakémukoli pohybu,
ptevodu, zméné nebo pouziti finan¢nich prostiedki, pfistupu k nim
nebo zachdzeni s nimi jakymkoli zpisobem, které by vedly k jakékoli
zméné jejich objemu, vySe, umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy,
ur¢eni nebo k jiné zmeéné, kterd by umoznila pouziti téchto
prostiedki, véetné spravy portfolia;

»finan¢nimi prostfedky* finan¢ni aktiva a hospodarské vyhody vseho
druhu, mimo jiné:

1) penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohledavky, sménky, platebni
prikazy a jiné platebni nastroje;

ii) vklady u financnich instituci nebo jinych subjektl, zistatky na
uctech, pohledavky a zavazky z pohledavek;

iii) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové
nastroje, vcetn¢ akcii a kapitalovych podilt, certifikati zastupu-
jicich cenné papiry, dluhopisti, smének, opénich list, dluznich
upist a smluv o derivatovych nastrojich;

iv) uroky, dividendy nebo jiné vynosy ¢i hodnoty pochézejici
z aktiv nebo jimi vytvarené;

v) uvéry, prava na zapocCteni, zaruky, zavazky plnéni nebo jiné
finan¢ni zavazky;

vi) akreditivy, nakladni listy, dodaci listy a dale

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na
finan¢nich zdrojich;

»Vyborem pro sankce Vybor Rady bezpecnosti OSN, ktery byl
ziizen podle bodu 19 rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2140 (2014);

»uzemim Unie“ Gzemi ¢lenskych statll, na ktera se vztahuje Smlouva
za podminek v ni stanovenych, vcetné jejich vzdusného prostoru;

»technickou pomoci se rozumi jakakoli technicka pomoc tykajici se
oprav, vyvoje, vyroby, montaze, zkousek, udrzby nebo jinych tech-
nickych sluzeb, kterda mize mit podobu pokyni, poradenstvi, Skoleni,
predavéani pracovnich znalosti ¢i dovednosti nebo konzultaci; tech-
nickd pomoc zahrnuje téz ustni formy pomoci.
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Clanek la

Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc souvisejici s vojenskou cinnosti
a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a uzivanim zbrani a souviseji-
ciho materialu vSech typl, vcetné¢ zbrani a stieliva, vojenskych
vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a prislus-
nych nahradnich dilli, pfimo ¢i neptimo jakékoli fyzické nebo prav-
nické osobé, subjektu nebo orgénu, jak jsou uvedeny v pfiloze I;

b) poskytovat financni prostfedky nebo finanéni pomoc souvisejici
s vojenskou ¢innosti, zahrnujici zejména dotace, pljcky a pojisténi
vyvozniho uvéru, jakoz i pojisténi a zajisténi pro jakykoliv prodej,
dodavku, pfevod nebo vyvoz zbrani a souvisejiciho materialu nebo
na poskytovani souvisejici technické pomoci ptimo ¢i nepiimo jaké-
koli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu, jak jsou
uvedeny v priloze 1.

Clanek 2

1. Zmrazuji se veskeré financni prostfedky a hospodaiské zdroje,
které patfi fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organim
uvedenym v priloze I tohoto nafizeni nebo které jsou jimi vlastnény,
drzeny ¢i ovladany.

2. Zadné finanéni prosttedky ani hospodaiské zdroje nesméji byt
pfimo ani nepfimo zpfistupnény fyzickym nebo pravnickym osobdm,
subjektim ¢i organim uvedenym v pfiloze I nebo v jejich prospéch.

Clanek 3

1. Priloha I obsahuje seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii
nebo organt, které jsou podle Vyboru pro sankce zapojeny do ¢innosti,
jez ohrozuji mir, bezpecnost nebo stabilitu Jemenu, ¢i poskytuji pro tyto
¢innosti podporu, zejména:

a) Cinnosti, které brani uspésnému dokonceni politické transformace,
jak je uvedeno v Dohodé o iniciativé a provadécim mechanismu
Rady pro spolupraci v Zalivu, nebo které tento proces narusuji,

b

~

¢innosti, které nasilnymi prostiedky nebo prostiednictvim ttok na
zakladni infrastrukturu brani provadéni vysledkt zavére¢né zpravy
vSeobecné konference o narodnim dialogu;

¢) planovani, fizeni ¢i pachéani Cind v Jemenu, které porusuji mezi-
narodni pravo v oblasti lidskych prav nebo mezinarodni humanitarni
pravo nebo které predstavuji zneuzivani ¢i porusSovani lidskych prav,
véetn¢ sexualniho nasili v ozbrojenych konfliktech nebo naboru c¢i
vyuzivani déti v ozbrojenych konfliktech za poruSeni mezinarodniho
prava;

d

=

¢innosti, které porusuji zbrojni embargo uvalené podle c¢lanku 1
rozhodnuti 2014/932/SZBP anebo brani dodavkam humanitarni
pomoci do Jemenu nebo piistupu k humanitdrni pomoci ¢i jeji distri-
buci v Jemenu.
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2.  Priloha I obsahuje divody pro zatazeni docené fyzické ¢&i prav-
nické osoby, subjketu nebo organu na seznam.

3.  Priloha I rovnéz uvadi ptipadné dostupné informace, jez poskytla
Rada bezpecnosti nebo Vybor pro sankce a jez jsou nezbytné pro tcely
identifikace dotCenych fyzickych ¢i pravnickych osob, subjekti nebo
organl. Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto informace zahrnovat
jména, vcetné piipadnych jinych jmen, datum a misto narozeni, statni
prislusnost, ¢islo pasu a ¢islo prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li
znama, a funkci nebo povolani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty
nebo organy, tyto informace mohou zahrnovat ndzvy, misto a datum
registrace, registracni ¢islo a misto podnikani. Pfiloha I rovnéz obsahuje
datum urceni Radou bezpecnosti nebo Vyborem pro sankce.

Clének 3a

Odchylné¢ od ¢lankd la a 2 mohou pfislusné organy clenskych statd
povolit:

a) poskytovani technické pomoci, finan¢nich prostfedkti nebo finan¢ni
pomoci v souvislosti s ¢innostmi uvedenymi v ¢lanku 1la;

b) uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostfedkii nebo hospo-
daiskych zdroji nebo zpristupnéni nékterych financnich prostredkl
nebo hospodatskych zdroji,

za podminek, které povazuji za vhodné, a pod podminkou, ze Vybor
pro sankce v individudlnim ptipadé rozhodl o tom, Ze pro usnadnéni
¢innosti OSN a dalSich humanitarnich organizaci v Jemenu nebo pro
jakykoli jiny ucel, jenz je v souladu s cili rezoluci Rady bezpec¢nosti
OSN ¢. 2140 (2014) a 2216 (2015), je nezbytna odchylka.

Clanek 4

Odchylné od c¢lanku 2 mohou pfislusné organy ¢lenskych stati povolit
uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostfedkd nebo hospodai-
skych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych financnich prostfedk nebo
hospodartskych zdroji za podminek, které povazuji za vhodné, a jsou-li
splnény nésledujici podminky:

a) dotéeny prislusny organ shleda, ze tyto financni prostiedky nebo
hospodaiské zdroje jsou:

i) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potieb fyzickych nebo prav-
nickych osob, subjektl ¢i organt uvedenych v pfiloze I a rodin-
nych ptislusnikd zavislych na téchto fyzickych osobach, véetné
plateb za potraviny, plateb najemného nebo splaceni hypoték,
plateb za 1éky a 1¢katskou péci, plateb dani, pojistného a poplatki
za vetejné sluzby,

ii) urceny vyluéné k hrazeni pfiméfenych honordftt za odborné
vykony ¢i k nahradé vydaji vzniklych v souvislosti s poskyto-
vanim pravnich sluzeb, nebo

iii) urcené vyluéné k tihradé poplatkii nebo nakladd na drzbu nebo
spravu zmrazenych financnich prostiedktt nebo hospodaiskych
zdroju; a
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b) dotCeny clensky stat oznamil Vyboru pro sankce rozhodnuti dle
pismene a) a svij amysl udélit povoleni a Vybor pro sankce proti
takovému postupu nevznesl namitku do péti pracovnich dni po
tomto oznameni.

Clanek 5

Odchylné od c¢lanku 2 mohou pfislusné organy ¢lenskych stati povolit
uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostiedkd nebo hospodat-
skych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych financnich prostfedk nebo
hospodatskych zdroji za podminek, které povazuji za vhodné, a pokud
piislusny organ shledd, Ze tyto financni prostfedky nebo hospodarské
zdroje jsou nutné k tthradé¢ mimotradnych vydaji, a za predpokladu, Ze
dotceny cClensky stat oznamil Vyboru pro sankce své rozhodnuti a ze
Vybor pro sankce toto rozhodnuti schvalil.

Clének 6

Odchylné od c¢lanku 2 mohou pfislusné organy ¢lenskych stati povolit
uvolnéni nekterych zmrazenych finanénich prostfedkd nebo hospodai-
skych zdrojt, jsou-li splnény tyto podminky:

a) dotené financni prostredky nebo hospodaiské zdroje jsou pred-
métem soudcovského, spravniho nebo rozhodéiho zastavniho prava,
které vzniklo pfede dnem, kdy byly osoba, subjekt nebo organ
uvedené v Clanku 2 zatazeny do pfilohy I, nebo se na né¢ vztahuje
soudni, spravni nebo arbitrdzni rozhodnuti vydané pfed timto dnem;

b) dotené financni prostifedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni pohledavek zajisténych takovymto zastavnim
pravem nebo uznanych jako platné takovymto rozhodnutim, a to
v mezich stanovenych platnymi pradvnimi predpisy, jimiz se fidi
prava osob majicich takové naroky;

¢) zastavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby, subjektu ¢i
organu uvedenych na seznamu v piiloze I;

d) uznani zastavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym
potfadkem v dotéeném Clenském state; a

e) Vybor pro sankce byl ¢lenskym stitem o zastavnim pravu nebo
soudnim rozhodnuti informovan.

Clének 7

Odchylné od ¢lanku 2 a v piipadé, kdy je splatna platba fyzické nebo
pravnické osoby, subjektu ¢i organu uvedenych v piiloze I na zakladé
smlouvy nebo dohody, které byly dotenou osobou, subjektem nebo
organem uzavieny pfede dnem, kdy byly tyto fyzické nebo pravnické
osoby, subjekty ¢i organy urCeny Radou bezpecnosti OSN nebo
Vyborem pro sankce, mohou pfislusné organy Cclenskych stati za
podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni uréitych zmraze-
nych finan¢nich prostfedkti nebo hospodaiskych zdroji, pokud dotceny
ptislusny orgéan shledal, Ze:

a) finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity na
platbu provedenou fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem c¢i
organem uvedenymi v piiloze I;
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b) platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2; a

¢) prislusny clensky stat vyrozumél Vybor pro sankce alespon deset
dnl pfedem o svém zadméru udélit povoleni.

Clének 8

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani finan¢nim nebo Gvérovym insti-
tucim, aby na zmrazené ucty piipisovaly financ¢ni prostfedky, které byly
na dany ucet fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgénu zataze-
ného na seznam pievedeny tfetimi stranami, budou-li pfiristky téchto
ucétl rovnéz zmrazeny. Dotéena finanéni nebo ivérova instituce neprod-
len¢ uvédomi o téchto operacich pfislusny orgéan.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouzije na pfipisovani prostiedkd na
zmrazené UCty v piipadé:

a) uroktl nebo jinych vynosu z téchto Ucty,

b) plateb splatnych na zakladé smluv, dohod nebo zavazka, které byly
uzavieny nebo vznikly pfede dnem, kdy byly fyzické nebo pravnické
osoby, subjekty ¢i organy uvedené v ¢lanku 5 zatazeny do pfilohy I;
nebo

¢) plateb splatnych podle soudcovského, spravniho nebo arbitrazniho
zastavniho prava nebo rozhodnuti, jak je uvedeno v ¢lanku 6,

jsou-li veskeré takové uroky, jiné vynosy nebo platby zmrazeny podle
¢l. 2 odst. 1.

Clanek 9

1. Aniz jsou dotéeny platné predpisy tykajici se ohlasovani, duvér-
nosti Udajli a sluzebniho tajemstvi, fyzické a pravnické osoby, subjekty
a organy:

a) neprodlené¢ poskytnou piislusSnému organu c¢lenského statu, ve
kterém maji bydlisté¢ nebo sidlo, veSkeré informace, které mohou
usnadnit zajisténi souladu s timto nafizenim, jako jsou informace
o uctech a Castkdch zmrazenych v souladu s ¢lankem 2, a ptedaji
tyto informace piimo nebo prostiednictvim dotcené¢ho clenského
statu Komisi a dale

b) spolupracuji s pfisluSnym organem pii ovéfovani téchto informaci.

2. Veskeré dodatecné informace, které obdrzi piimo Komise, se
zpiistupni ¢lenskym statim.

3. Veskeré informace poskytnuté nebo ziskané v souladu s timto
¢lankem se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly poskytnuty nebo
ziskéany.

Clének 10

Zakazuje se védom¢e a umyslné se ucastnit ¢innosti, jejichz cilem nebo
nasledkem je obchazeni opatfeni uvedenych v ¢lanku 2.



02014R1352 — CS — 13.04.2022 — 011.001 — 8

Cléanek 11

1. Zmrazeni financnich prostfedkli a hospodarskych zdrojii nebo
odmitnuti zpfistupnit finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje
ucinéné v dobré vife, ze je takové jednani v souladu s timto nafizenim,
nezaklada odpovédnost fyzické nebo pravnické osoby, subjektu c¢i
organu, které je provadéji, ani jejich vedoucich pracovniki ¢i zamést-
nancul, ledaze se prokdze, ze tyto financni prostfedky a hospodarské
zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny v dusledku nedbalosti.

2. Jednani fyzickych nebo pravnickych osob, subjektt ¢i organt pro
né nezaklada zadnou odpovédnost, pokud nevédély a nemély zadny
divod se domnivat, ze svym jednanim porusSuji opatfeni stanovena
v tomto nafizeni.

Clének 12

1. Nebude uspokojen zadny narok vyplyvajici ze smlouvy nebo
operace, jejichz plnéni nebo uskuteénéni bylo piimo nebo nepiimo,
zcela nebo casteCné dotCeno opatfenimi uloZzenymi timto nafizenim,
a to vCetné nahrady $kody nebo jinych narokd tohoto druhu, jako je
narok na ndhradu nebo narok vyplyvajici ze zaruky, zejména narok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopist, zaruk nebo
pfislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména financnich zéruk nebo
prislibt finanéniho odskodnéni, je-li vznesen:

a) urcenymi fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy
uvedenymi na seznamu v piiloze I;

b) jakymikoli fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy
jednajicimi prostfednictvim nebo jménem osob, subjektll ¢i organt
uvedenych v pismeni a).

2. Ve vsech fizenich k uspokojeni naroku nese diikazni bfemeno
ohledné¢ toho, ze uspokojeni naroku neni zakézano odstavcem 1, fyzicka
nebo pravnicka osoba, subjekt ¢i organ usilujici o uspokojeni tohoto
naroku.

3.  Timto ¢lankem neni dotceno pravo fyzickych nebo pravnickych
osob, subjektti a organ uvedenych v odstavci 1 na soudni pfezkum
legalnosti neplnéni smluvnich zavazkl v souvislosti s timto nafizenim.

Clanek 13

1.  Komise a ¢lenské staty se navzajem informuji o opatfenich pfija-
tych podle tohoto nafizeni a sdileji vSechny dalsi dulezité informace,
které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména infor-
mace o:

a) financnich prostfedcich zmrazenych na zakladé ¢lanku 2 a povolenich
udélenych podle ¢lanku 3a, 4, 5, 6 a 7;

b) poruSovani tohoto nafizeni, o problémech s jeho vyméhanim a o
rozhodnutich vydanych vnitrostatnimi soudy.
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2. Clenské staty a Komise si navzajem poskytuji veskeré dalii dile-
zité informace, které maji k dispozici a které by mohly ovlivnit u¢inné
provadéni tohoto natizeni.

Clének 14

Komise je opravnénameénit piilohu II na zaklad¢ informaci poskytnutych
Clenskymi staty.

Clének 15

1. Pokud Rada bezpecnosti OSN nebo Vybor pro sankce urci urcitou
fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i organ a poskytne divody
k takovému urceni, Rada tuto fyzickou ¢i pravnickou osobu, subjekt
nebo orgéan zatadi do piilohy I. Rada sdéli dotcené fyzické nebo prav-
nické osobé, subjektu nebo organu své rozhodnuti vcetné divoda
zafazeni na seznam, a to bud’ pfimo, je-li zndma adresa, nebo zvetej-
nénim oznameni, a tim této fyzické nebo pravnické osobé, subjektu
nebo orgdnu umozni se k zélezitosti vyjadfit.

2. Pokud je ptedlozeno vyjadieni nebo nové podstatné ditkkazy, Rada
své rozhodnuti prezkoumd a o vysledku tohoto piezkumu dotéenou
fyzickou ¢i pravnickou osobu, subjekt nebo organ informuje.

3. Pokud Rada bezpec¢nosti OSN nebo Vybor pro sankce rozhodnou
o vyfazeni fyzické ¢i pravnické osoby, subjektu nebo organu ze
seznamu nebo o zmeéné identifikacnich udaju tykajicich se fyzické ¢i
pravnické osoby, subjektu nebo organu zafazenych na seznam, Rada
odpovidajicim zptisobem zméni piilohu I.

Clének 16

1. Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni ustanoveni
tohoto nafizeni a pfijmou veskera nezbytnd opatieni k zajisténi jejich
uplatiovani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské staty oznami Komisi takto stanovené sankce neprodlend
po vstupu tohoto nafizeni v platnost a oznami ji rovnéz jakékoli
nasledné zmeény.

Clének 17

1. Clenské staty uréi piislu$né organy pro Ggely tohoto natizeni
a udaje o nich zvefejni na internetovych strankach, jejichz seznam je
v piiloze II. Clenské staty oznami Komisi veskeré zmény adres svych
internetovych stranek, jejichz seznam je v ptiloze II.

2. Clenské staty oznami Komisi své piislusné organy véetnd jejich
kontaktnich udaji neprodlené po vstupu tohoto nafizeni v platnost
a oznami ji rovnéz jakékoli pozdé&jsi zmény.
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3. Pokud se v tomto nafizeni uklada povinnost oznamit urcité skutec-
nosti Komisi, informovat ji nebo s ni jinak komunikovat, pouzije se pro
tyto Ucely adresa a dalsi kontaktni Gdaje uvedené v pfiloze II.

Clének 18

Toto nafizeni se pouzije:
a) na uzemi Unie, véetné jejiho vzdusného prostoru;

b) na palubé jakéhokoli letadla nebo plavidla v pravomoci nékterého
z Clenskych stati;

¢) na kazdou osobu nachézejici se na izemi Unie nebo mimo né, ktera

je statnim prislusnikem nékterého clenského statu;

d) na vsSechny pravnické osoby, subjekty ¢i organy zapsané nebo
ziizené podle prava nékterého Clenského statu, at’ se nachazeji na
uzemi Unie nebo mimo n¢j;

e) na kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo organ v souvislosti
s jakoukoli podnikatelskou c¢innosti vykonavanou zcela nebo
¢astecné v ramci Unie.

Cldnek 19
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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VM2
PRILOHA I

VYM11

SEZNAM OSOB, SUBJEKTU A QRGAN['J PODLE CL. 1 ODST. 1

A PODLE CLANKU 2

VM2

A. OSOBY
VY M5

1. Abdullah Yahya Al Hakim (dalsi jména: a) Abu Ali al Hakim; b) Abu-Ali
al-Hakim; c¢) Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim; e) Abdallah al-
Mu'ayyad).

Pivodni zépis: o2y 4lll e Sl

Funkce: zastupce velitele skupiny Hutit. Adresa: Dahyan, provincie Sa'ada,
Jemen. Datum narozeni: a) piiblizn¢ 1985; b) mezi 1984 a 1986. Misto
narozeni: a) Dahyan, Jemen; b) provincie Sa'ada, Jemen. Statni piislusnost:
Jemen. Dalsi informace: pohlavi: muz. Odkaz na internetové stranky se
zvlastnim sdélenim Rady bezpeCnosti OSN — Interpolu: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5837273. Datum wurceni OSN: 7.11.2014
(pozménéno 20.11.2014).

Dalsi informace z popisné ¢asti odivodnéni zaiazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Abdullah Yahya al Hakim (Abdullah Jahja al-Hakim) byl urcen pro tucely
sankci dne 7. listopadu 2014 podle bodti 11 a 15 rezoluce Rady bezpec¢nosti
OSN ¢&. 2140 (2014) jako osoba, jez spliuje kritéria urCeni stanovena
v bodech 17 a 18 uvedené rezoluce.

Abdullah Jahja al-Hakim je zapojen do ¢innosti ohrozujicich mir, bezpecnost
¢i stabilitu Jemenu, jako jsou ¢innosti, které brani provadéni dohody ze dne
23. listopadu 2011, jez byla uzaviena mezi jemenskou vladou a jeji opozici
a stanovi pokojné predani moci v Jemenu, a které brani politickému procesu
v Jemenu.

V Cervnu roku 2014 Abdullah Jahja al-Hakim tdajné uspotadal setkani za
ucelem piipravy prevratu proti jemenskému prezidentovi Abd-Rabbiu Mans-
urovi Hadimu. Al-Hakim se setkal s veliteli vojenskych a bezpecnostnich sil
a s kmenovymi vidci; tohoto setkani, jehoz ucelem byla koordinace vojen-
skych akci s cilem obsadit jemenské hlavni mésto San'a, se zGcastnily i vidéi
postavy partyzani, které jsou loajalni vici byvalému jemenskému preziden-
tovi Ali Abdallahu Salihovi.

Ve vetejném prohlaseni ze dne 29. srpna 2014 uvedl predseda Rady bezpec-
nosti OSN, ze Rada bezpec¢nosti odsuzuje akce sil, jimz veli Abdullah Jahja
al-Hakim, ktery dne 8. ¢ervence 2014 obsadil Amran (Jemen) vcetné brigad-
niho velitelstvi jemenské armady. Al-Hakim vedl v cervenci roku 2014
nasilné ptevzeti moci v provincii Amran a byl vojenskym velitelem odpo-
védnym za piijimani rozhodnuti v souvislosti s probihajicimi konflikty
v provincii Amran a v Hamdanu (Jemen).

Od pocatku zaii 2014 se Abdullah Jahja al-Hakim zdrzoval v San'a, aby
dohlizel na bojové operace v ptipadé, ze by zacaly boje. Jeho ukolem bylo
organizovat vojenské operace, aby bylo mozné svrhnout jemenskou vladu,
a byl také odpovédny za zabezpeCeni a kontrolu vSech cest v San'a a ze
San'a.
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2. Abd Al-Khaliq Al-Houthi (dalsi jména: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-

al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi; c¢) 'Abd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d)
Abd al-Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus).

Piivodni zapis: ,_;1 el Gllallae

Funkce: vojensky velitel Hatit. Datum narozeni: 1984. Statni p¥isluSnost:
Jemen. Dalsi informace: pohlavi: muz. Odkaz na internetové stranky se
zvla$tnim sdélenim Rady bezpecnosti OSN — Interpolu: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5837297. Datum wuréeni OSN: 7.11.2014
(pozménéno 20.11.2014, 26.8.2016).

Dalsi informace z popisné ¢asti odivodnéni zaiazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Abd al-Khaliq al-Houthi (Abd al-Chalik al-Huti) byl uréen pro tcely sankci
dne 7. listopadu 2014 podle bodu 11 a 15 rezoluce Rady bezpeénosti OSN
¢. 2140 (2014) jako osoba, jez spliluje kritéria urceni stanovend v bodech 17
a 18 uvedené rezoluce.

Abd al-Chalik al-Huti je zapojen do ¢innosti ohrozujicich mir, bezpecnost ¢i
stabilitu Jemenu, jako jsou Cinnosti, které brani provadéni dohody ze dne
23. listopadu 2011, jez byla uzaviena mezi jemenskou vladou a jeji opozici
a stanovi pokojné ptredani moci v Jemenu, a které brani politickému procesu
v Jemenu.

Koncem fijna roku 2013 vedl Abd al-Chalik al-Huti skupinu bojovnikt oble-
Cenych do uniforem jemenské armady, ktefi provedli utok na ruzna mista
v Dimadzi (Jemen). Nasledné boje mély za nasledek cetné obéti.

Koncem zafi roku 2014 byl neznamy pocet neidentifikovanych bojovnik
udajné piipraven zautoCit na rozkaz Abd al-Chalika al-Hutiho na diploma-
tické budovy v San'a (Jemen). Dne 30. srpna 2014 koordinoval al-Huti
pfesun zbrani z Amranu do protestniho tdbora v San'a.

. Ali Abdullah Saleh (dalsi jméno: Ali Abdallah Salih).

Piivodni zapis: é\..a Al A g.lc.

Funkce: a) pfedseda jemenské strany VSeobecny lidovy kongres; b) byvaly
prezident Jemenské republiky. Datum narozeni: a) 21.3.1945; b) 21.3.1946;
c) 21.3.1942; d) 21.3.1947. Misto narozeni: a) Bayt al-Ahmar, provincie
San'a, Jemen; b) San'a, Jemen; c) San'a, Sanhan, Al-Rib' al-Sharqi. Statni
pfislusnost: Jemen. Pas ¢.: 00016161 (Jemen). Narodni identifikacni ¢islo:
01010744444. Dalsi informace: Pohlavi: muz. Obcansky stav: udajné zemfel.
Odkaz na internetové stranky se zvlastnim sdélenim Rady bezpec¢nosti OSN —
INTERPOLU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837306. Datum
ur¢eni OSN: 7.11.2014 (pozménéno 20.11.2014, 23.4.2018).

Dalsi informace z popisné ¢asti odivodnéni zaiazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Ali Abdullah Saleh (Ali Abdullah Salih) byl ur¢en pro uéely sankci dne
7. listopadu 2014 podle bodt 11 a 15 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2140
(2014) jako osoba, jez spliuje kritéria urCeni stanovend v bodech 17 a 18
uvedené rezoluce.

Ali Abdulldh Salih je zapojen do ¢innosti ohrozujicich mir, bezpe€nost ¢i
stabilitu Jemenu, jako jsou Cinnosti, které brani provadéni dohody ze dne
23. listopadu 2011, jez byla uzaviena mezi jemenskou vladou a jeji opozici
a stanovi pokojné ptredani moci v Jemenu, a které brani politickému procesu
v Jemenu.
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Na zakladé¢ dohody ze dne 23. listopadu 2011, kterou podpofila Rada pro
spolupraci v Zalivu, odstoupil Ali Abdullah Salih po vice nez 30 letech
z funkce prezidenta Jemenu.

Od podzimu roku 2012 se Ali Abdulldh Salih tdajné stal jednim z hlavnich
stoupenct nasilnych akci Huatiti v severnim Jemenu.

Stiety na jihu Jemenu v unoru 2013 byly vysledkem spojeného tsili Saliha,
AQAP a separatisty plisobiciho na jihu Aliho Salima al-Bayda, jehoZz cilem
bylo vyvolat problémy pted konferenci o narodnim dialogu konanou v Jemenu
dne 18. biezna 2013. V posledni dobé€, od zati roku 2014, Salih destabilizuje
Jemen tim, ze vyuziva jiné osoby k oslabovani ustfedni vlady a k vytvafeni
nestability do takové miry, aby hrozil pfevrat. Podle zpravy skupiny odbor-
nikd OSN pro Jemen ze zafi roku 2014 tvrdily oslovené osoby, ze Salih
podporuje nasilné akce nékterych Jemenct tim, Ze jim poskytuje finanéni
prostiedky a politickou podporu, a tim, ze zajist'uje, aby Clenové Vseobec-
ného lidového kongresu nadale piispivali riznymi prostiedky k destabilizaci
Jemenu.

. Abdulmalik al-Houthi (dalsi jméno: Abdulmalik al-Huthi).

Dalsi informace: Vidce hnuti Hutid v Jemenu. Je zapojen do ¢innosti ohro-
zujicich mir, bezpe¢nost ¢i stabilitu Jemenu. Datum zaFazeni na seznam
OSN: 14.4.2015 (pozménéno 26.8.2016).

Dalsi informace z popisné ¢asti odiivodnéni zaiazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Abdulmalik al-Houthi (Abdul-Malik al-Huti) byl urcen pro ucely sankci dne
14. dubna 2015 podle bodu 11 a 15 rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2140
(2014) a bodu 14 rezoluce 2216 (2015).

Abdul-Malik al-Huti je vidcem skupiny, ktera je zapojena do ¢innosti ohro-
zujicich mir, bezpecnost ¢i stabilitu Jemenu.

V zafi 2014 dobyly sily Hutit mésto San'd a v lednu 2015 se pokusily
jednostranné nahradit legitimni jemenskou vladu nelegitimni vladou, v niz
méli Hutiové dominantni postaveni. Al- Huti ptevzal vedeni jemenského
hnuti Hatit v roce 2004 po smrti svého bratra, Husajna Badreddina al-
Hutiho. Jako vidce skupiny al-Huti opakované hrozil jemenskym organim
dalsimi nepokoji, pokud nesplni jeho pozadavky, a zadrzoval prezidenta
Hadiho, pfedsedu vlady a klicové ¢leny kabinetu. Hadi nasledné uprchl do
Adenu. Huatiové poté s pomoci vojenskych jednotek, které zachovaly vérnost
byvalému prezidentovi Salihovi a jeho synovi Ahmadu Alimu Salihovi,
zah4jili dalsi Gtok na Aden.

. Ahmed Ali Abdullah Saleh (dalsi jméno: Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar).

Titul: byvaly velvyslanec, byvaly brigddni general. Datum narozeni:
25.7.1972. Statni prisluSnost: Jemen. Cestovni pas ¢.: a) jemensky pas
¢. 17979 vystaven na jméno Ahmed Ali Abdullah Saleh (uvedeno v nize
uvedeném diplomatickém prikazu totoznosti ¢. 31/2013/20/003140); b)
jemensky pas ¢. 02117777 vystaven dne 8.11.2005 na jméno Ahmed Ali
Abdullah Al-Ahmar; ¢) jemensky pas ¢. 06070777 vystaven dne 3.12.2014
na jméno Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar. Adresa: Spojené arabské emiraty.
Dalsi informace: Hraje klicovou tlohu pifi napomahani vojenské expanzi
Hutit. Je zapojen do cinnosti ohrozujicich mir, bezpe€nost ¢i stabilitu
Jemenu. Ahmed Saleh (Ahmed Ali Abdallah Salih) je synem byvalého
prezidenta Jemenské republiky Aliho Abdallaha Saliha. Ahmed Ali Abdallah
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Salih pochazi z oblasti znamé jako Bayt Al-Ahmar lezici asi 20 km jihovy-
chodné od hlavniho mésta San'd. Diplomaticky prikaz totoznosti
¢.: 31/2013/20/003140, vystaven dne 7.7.2013 ministerstvem zahrani¢nich
véci Spojenych arabskych emiratd na jméno Ahmed Ali Abdullah Saleh;
soucasny stav: platnost zrusena. Odkaz na internetové stranky se zvlastnim
sdélenim Rady bezpecnosti OSN — Interpolu: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5895854. Datum urcéeni OSN: 14.4.2015 (pozménéno
16.9.2015).

Dalsi informace z popisné ¢asti odiivodnéni zaFazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Ahmed Ali Sélih usiluje o oslabeni pozice prezidenta Hadiho, maii Hadiho
snahy o reformu armady a brani pokojnému prechodu Jemenu k demokracii.
Salih hral kli€ovou tlohu pfi napomahani vojenské expanzi Hutit. Od polo-
viny tnora 2013 vydal Ahmed Ali Salih tisice novy pusek brigadam repub-
likdnské gardy a kmenovym Sejklim, jejichz totoznost nebyla zjiSténa. Tyto
zbrané byly ptivodné nakoupeny v roce 2010 a urCeny k ziskani vérnosti
jejich piijemci za ucelem pozdéjsiho politického prospéchu.

Poté, co jeho otec, byvaly prezident Jemenské republiky Ali Abdallah Salih,
v roce 2011 odstoupil z funkce prezidenta této zemé, si Ahmed Ali Salih
udrzel pozici velitele jemenské republikanské gardy. Piiblizné o rok pozdé&ji
byl Salih prezidentem Hadim odvolan, ponechal si vSak vyznamny vliv
v ramci jemenské armady i poté, co byl zbaven veleni. Ali Abdallah Salih
byl na seznam OSN podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢&. 2140 (2014)
zatazen v listopadu 2014.

6. Sultan Saleh Aida Aida Zabin

Dalii informace: Reditel utvaru trestniho vySetfovani v San'a. Je zapojen
do ¢innosti ohrozujicich mir, bezpecnost a stabilitu Jemenu. Datum oznaceni
ze strany OSN: 25.2.2021.

Dalsi informace z popisné ¢asti odivodnéni zafazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Sultan Saleh Aida Aida Zabin je zapojen do Ccinnosti ohrozujicich mir,
bezpecnost a stabilitu Jemenu, vcetné porusovani platného mezinarodniho
humanitarniho prava a porusovani lidskych prav v Jemenu.

Sultan Saleh Aida Aida Zabin je feditelem utvaru trestniho vySetfovani
v San'a. Hraje vyznamnou ulohu v politice zastraSovani a vyuzivani syste-
matického zatykani, zadrzovani, muceni, sexudlniho nasili a znasilnovani
politicky aktivnich Zen. Jako feditel utvaru trestniho vySetfovani je Zabin
pfimo nebo z titulu své funkce odpovédny za vyuzivani mnoha mist,
v nichz jsou zadrzovany osoby, vcetné domaciho vézeni, policejnich stanic,
oficialnich véznic a zajistovacich zafizeni, vcetn¢ zafizeni utajovanych,
a nese na tomto vyuzivani spoluvinu. V téchto mistech byly Zeny, vcetné
nejméné jedné nezletilé osoby, obéti nasilného zmizeni, byly opakované
vyslychany, znésilnovany, muceny, byla jim odpirdna vCasna lékaiska péce
a byly vystaveny nucené praci. Zabin se v nekterych ptipadech osobné piimo
podilel na muceni.

VYM10
7. Saleh Mesfer Saleh Al Shaer (dalsi jména: a) Saleh Mosfer Saleh al Shaer;
b) Saleh Musfer Saleh al Shaer; ¢) Saleh Mesfer al Shaer; d) Saleh al Shae; e)
Saleh al Sha’ir; f) Abu Yasser).

Pavodni zapis: glha jiue mlla jelill
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Funkce: generalmajor, ,,soudni uschovatel majetku a finan¢nich prostredkt
ve vlastnictvi hutijskych odpirct. Adresa: Jemen. Misto narozeni: Al
Safrah, provincie Sa’dah, Jemen. Statni pFislu$nost: Jemen. Cestovni pas
¢.: a) 05274639 (Jemen), vydan dne 7. 10. 2013 (Datum skonceni platnosti:
7. 10. 2019) b) 00481779 (Jemen), vydan dne 9. 12. 2000 (Datum skonceni
platnosti: 9. 12. 2006) Narodni identifika¢ni ¢islo: a) 1388114 (Jemen)
b) 10010057512 (Jemen). Dalsi informace: Jako naméstek hutijského
ministra obrany pro logistiku pomahal Hutiim ziskavat pasované zbrané.
Jako ,,soudni uschovatel” byl ptimo zapojen do rozsahlého a neopravnéného
pfisvojovani aktiv a subjekti ve vlastnictvi soukromych osob, jez byly
zatCeny ze strany Hutiti nebo jez byly pfinuceny opustit Jemen. Fyzicky
popis: barva o¢i: hnéda; vlasy: Sedé; barva pleti: stfedni; postava: Stihla;
vyska (stopy/palce): neni znamo; vaha: neni znamo; klan: ¢len kmenové
konfederace Hasidt. K dispozici fotografie k zatazeni do zvlastniho sdéleni
Rady bezpec¢nosti OSN — Interpolu — odkaz na internetové stranky. Odkaz na
internetové stranky se zvlastnim sdélenim Rady bezpecnosti OSN — Interpolu:
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Indivi-
duals. Datum uréeni OSN: 9. 11. 2021.

Dalsi informace z popisné ¢asti odiivodnéni zafazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Vybor Rady bezpecénosti ziizeny podle rezoluce 2140 zpfistupnuje v souladu
s oddilem 5 pism. g) svych pokyni popisnou ¢ast odivodnéni zafazeni osob,
skupin, podnikl a subjektll na jeho seznam sankci.

Datum zpristupnéni popisné casti odiivodnéni na internetovych strankdch
vyboru: 9. listopadu 2021.

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer byl zafazen na seznam dne 9. listopadu 2021
podle bodu 11 a 15 rezoluce 2140 (2014) a bodu 14 rezoluce 2216 (2015),
jako osoba, jez spliuje kritéria urceni stanovena v bod¢ 17 a bodé 18 pism. ¢)
rezoluce 2140 (2014).

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer je zapojen do ¢innosti ohrozujicich mir, bezpec-
nost a stabilitu Jemenu a poskytuje témto Cinnostem podporu, vcetné fizeni
¢innosti, které porusuji platné mezindrodni humanitarni pravo v Jemenu.

Dalsi informace:

S odkazem na prohlaseni skupiny odbornikti OSN tykajici se ptipadu ze dne
28. srpna 2019 je Saleh Mesfer Saleh Al Shaer zapojen do ¢innosti ohrozu-
jicich mir, bezpecnost a stabilitu Jemenu, a spliuje tedy kritéria pro urceni
stanovena v bod¢ 17 rezoluce 2140 (2014). Saleh Mesfer Saleh Al Shaer
pomahal z pozice naméstka hutijského ministra obrany pro logistiku Hutiim
ziskavat pasované zbrang. Je zafazen na seznam také v souvislosti s tim, ze se
od zacatku roku 2018 zapojil do rozsahlého a neopravnéného piisvojovani
aktiv a subjekti ve vlastnictvi soukromych osob, jez byly zatCeny ze strany
Hutit nebo jez byly pfinuceny opustit Jemen, a to z titulu své funkce ,,soud-
niho uschovatele a v rozporu s mezinarodnim humanitarnim pravem. Al
Shaer vyuziva své pravomoci a sité vytvofené v San'd a zahrnujici ¢leny
jeho rodiny, zvlastni trestni soud, narodni bezpe¢nostni tfad, centralni banku,
rejstiikova oddéleni jemenského ministerstva obchodu a primyslu a nékteré
soukromé banky ke svévolnému vyvlastiovani majetku vybranych soukro-
mych osob a subjekti bez fadného soudniho fizeni a moznosti domahat se
napravy.



02014R1352 — CS — 13.04.2022 — 011.001 — 16

YM10

8. Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari (dalsi jména: a) Mohammad Al-
Ghamari).

Pavodni zapis: s oSue deas (5 kel

Funkce: generalmajor, hutijsky nacelnik generalniho §tabu. Adresa: Jemen.
Datum narozeni: a) 1979; b) 1984. Misto narozeni: Izla Dhaen, okres
Wahha, provincie Hadzdza, Jemen. Statni prislu$nost: Jemen. Dalsi infor-
mace: Hutijsky vojensky nacelnik generalniho $tabu hraje vedouci tlohu
v organizaci vojenského usili Hutit, jez pfimo ohrozuje mir, bezpecnost
a stabilitu Jemenu, mimo jiné v Maribu, jakoz i v organizaci pfeshrani¢nich
utoktt na Saudskou Arabii. K dispozici fotografie k zafazeni do zvlastniho
sdéleni Rady bezpecnosti OSN — Interpolu — odkaz na internetové stranky:
Odkaz na internetové stranky se zvlastnim sdélenim Rady bezpecnosti OSN —
Interpolu:  https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Noti-
ces-Individuals. Datum uréeni OSN: 9. 11. 2021

Dalsi informace z popisné ¢asti odivodnéni zaiazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Vybor Rady bezpecnosti ziizeny podle rezoluce 2140 zpiistupiiuje v souladu
s oddilem 5 pism. g) svych pokynt popisnou ¢ast odivodnéni zarazeni osob,
skupin, podnikt a subjektli na jeho seznam sankci.

Datum zpristupnéni popisné casti oduvodneni na internetovych strankdach
vyboru: 9. listopadu 2021.

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari byl zafazen na seznam dne 9. listo-
padu 2021 podle bodt 11 a 15 rezoluce 2140 (2014) a bodu 14 rezoluce
2216 (2015), jako osoba, jez spliuje kritéria urCeni stanovena v bodé 17
rezoluce 2140 (2014).

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari je zapojen do ¢innosti ohrozujicich
mir, bezpecnost a stabilitu Jemenu a poskytuje témto ¢innostem podporu.

Dalsi informace:

Al-Ghamari je na seznamu uveden z diavodu svého zapojeni do hutijskych
vojenskych kampani ohrozujicich mir, bezpecnost a stabilitu Jemenu a pro
vedeni téchto kampani, ¢imz jsou splnéna kritéria pro oznaceni, jak jsou
stanovena v bodé¢ 17 rezoluce 2140 (2014). Al-Ghamari, jakozto hutijsky
vojensky nacelnik generalniho $tabu, hraje vedouci ulohu v organizaci vojen-
ského usili Hutiji, jez pfimo ohrozuje mir, bezpecnost a stabilitu Jemenu,
jakoz i v organizaci pfeshrani¢nich Gtokd na Saudskou Arabii. V posledni
dob¢ velel rozsahlé hutijsjké ofenzivé proti uzemim pod kontrolou jemenské
vlady v provincii Marib. Maribska ofenziva stupiiuje jemenskou humanitarni
krizi, nebot’ vystavuje pfiblizné jeden milion zranitelnych vnitiné vysidlenych
osob riziku opétovného vysidleni, vede k umrtim civilistd a je pfic¢inou $irsi
eskalace konfliktu.

— Profil na Al Estiklal (v angli¢ting) — ,Muhammad Al-Ghamari; The
Houthi Leader Who Conveyed The Iranian ‘Revolutionary Guards’ Expe-
rience To Yemen“ (Muhammad Al-Ghamari; Hutijsky viadce, ktery
prenesl zkuSenosti iranskych revoluénich gard do Jemenu) (https://
www.alestiklal.net/en/view/8824/muhammad-al-ghamari-the-houthi-
leader-who-conveyed-the-iranian-revolutionary-guards-experience-to-
yemen) [cit. 19/10/21]
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— Al Mashhad al-Yemeni (v arab$tin€) — ,Insurgency Leader Al-Huthi
Appoints Prominent Commander To Lead Fighting in Al Hudaydah*
(Vidce povstani Al-Huthi jmenuje prominentniho velitele, aby vedl
boje v  Hudajdé)(https://www.almashhad-alyemeni.com/print~136875)
[cit.19/10/21]

— Al Mashhad al-Yemeni (v arabstiné) — Arabic report on appointment of
al-Ghamari as ,,Commander in Chief* in Marib (Arabska zprava o jmeno-
vani al-Ghamariho ,,vrchnim velitelem™ v Maribu) (https://www.almash-
had-alyemeni.com/195498) /cit. 19/10/21]

— Al Manar TV (v angli¢tin€) — ,,Yemeni Chief of Staff: Ready for Long-
Term War with Saudi-led Coalition States™ (Jemensky nacelnik general-
niho $tabu: Pfipraveni na dlouhodobou vélku s koali¢nimi staty vedenymi
Saudskou Arabii) (http://english.manartv.com.1b/842052) [cit. 19/10/21]

— Al Marjie (v arabstiné) — Profil al-Ghamariho — https://www.almarjie-
paris.com/1479 [cit. 19/10/21]

— Al Jazeera (v anglictiné) — ,,Houthis say they attacked Aramco, Patriot
targets in Saudi Arabia® (Huatijové tvrdi, Ze zattocili na Aramco a proti-
raketové baterie Patriot v Satdské Arabii) (https://www.aljazeera.com/
news/2021/4/15/yemens-houthis-say-attacked-aramco-patriot-targets-in-
jazan) [cit. 19/10/21]

— Human Rights Watch (v angli¢tin€) — ,,Houthi Landmines Kill Civilians,
Block Aid“ (Naslapné miny Hutiji zabijeji civilisty a blokuji pomoc)
(https://www.hrw.org/news/2019/04/22/yemen-houthi-landmines-kill-civi-
lians-block-aid) [cit 19/10/21]

— Raketova valka v Jemenu: Zprava Stiediska pro mezinarodni a strategicka
studia (v anglicting) ((https://www.csis.org/analysis/missile-war-yemen-1)
[cit. 19/10/21]

— Miny a improvizovand vybusna zafizeni pouzivand hutijskymi silami na
zapadnim pobfezi Jemenu: zprava spole¢nosti Conflict Armament Rese-
arch (v anglicting¢) (https://www.conflictarm.com/dispatches/mines-and-
ieds-employed-by-houthi-forces-on-yemens-west-coast/) /[cit. 19/10/21]

9. Yusuf Al-Madani

Pivodni zapis: Sl <o g

Titul: generalmajor. Funkce: velitel hutijské 5. vojenské oblasti. Adresa:
Jemen. Datum narozeni: 1977. Misto narozeni: Okres Muhatta, provincie
Hadzdza, Jemen. Statni p¥islu$nost: Jemen. Dalii informace: Celni pred-
stavitel hatijskych sil a velitel sil v Hudajdé, Hadzdze, Al Mahwitu
a Raymahu v Jemenu — ohrozujici mir, bezpecnost a stabilitu Jemenu. Od
roku 2021 je Al-Madani piidélen k ofenzivé proti Maribu. K dispozici foto-
grafie k zafazeni do zvlastniho sdéleni Rady bezpecnosti OSN — Interpolu —
odkaz na internetové stranky: Odkaz na internetové stranky se zvlastnim
sdélenim Rady bezpecnosti OSN — Interpolu: https://www.interpol.int/en/
How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals. Datum uréeni OSN:
9. 11. 2021.

Dalsi informace z popisné ¢asti odivodnéni zaiazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:
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Vybor Rady bezpecnosti ziizeny podle rezoluce 2140 zpiistupiiuje v souladu
s oddilem 5 pism. g) svych pokynt popisnou ¢ast odivodnéni zarazeni osob,
skupin, podniki a subjekti na jeho seznam sankei.

Datum zpristupnéni popisné casti odivodneni na internetovych strankach
vyboru: 9. listopadu 2021.

Yusuf Al-Madani byl zafazen na seznam dne 9. listopadu 2021 podle bodu
11 a 15 rezoluce 2140 (2014) a bodu 14 rezoluce 2216 (2015), jako osoba,
jez splije kritéria ur€eni stanovena v bod¢ 17 rezoluce 2140 (2014).

Yusuf Al-Madani je zapojen do ¢innosti ohrozujicich mir, bezpe¢nost a stabi-
litu Jemenu a poskytuje témto ¢innostem podporu.

Dalsi informace:

Al-Madani je na seznamu uveden z diavodu svého zapojeni do hutijskych
vojenskych kampani ohrozujicich mir, bezpecnost a stabilitu Jemenu a pro
vedeni téchto kampani, ¢imz jsou splnéna kritéria pro oznaceni, jak jsou
stanovena v bod¢ 17 rezoluce 2140 (2014). Al-Madani je c¢elnim piedstavi-
telem hutijskych sil a velitelem sil v Hudajdé, Hadzdze, Al Mahwitu
a Raymahu v Jemenu. Od roku 2021 je Al-Madani pfidélen k ofenzivé
proti Maribu. Pfetrvavajici hutijska pfemistovani a dal$i poruSovani ustano-
veni o pfiméfi obsazenych v dohodé z Hudajdy destabilizovala mésto, které
slouzi jako hlavni komunikace pro humanitarni a zékladni obchodni komo-
dity. K tomu se objevuji pravidelné zpravy o hutijskych ttocich s dopadem
na civilisty a civilni infrastrukturu v Hudajdé a okoli, coz dale zhorSuje
situaci Jemencu, ktefi celi jedné z nejvétSich humanitarnich potfeb v zemi.

— Al Masda (v arabsting¢) — ,,Houthis Appoint Acting Defense, Interior
Ministers, Members of Supreme Security Committee (Hutijové jmenuji
ufadujici ministry obrany, vnitra, c¢leny Nejvyssiho bezpecnostniho
vyboru) (https://almasdaronline.com/article/67627) [cit. 19/10/21]

— Saba (v arabstin€) — Report Says Head of Al-Huthi Supreme Political
Council Visits Navy Missiles Exhibition (Zprava o tom, ze $éf nejvyssi
politické rady Al-Huthi navstivil vystavu raket ndmotnictva) (https:/
www.saba.ye/ar/news478675.htm) [cit. 19/10/21]

— Aden Al Hadath (v arabstin€¢) — ‘Dissident Figure’ Says ‘Abd-al-Malik
Al-Huthi Has Leukemia, Identifies’ Likely Successor® (,,Disident™ tvrdi,
ze ,,Abd-al-Malik Al-Huthi ma leukémii, oznacuje pravdépodobného
nastupce®)(https://aden-alhadath.info/news/35501) [cit. 19/10/21]

— Twitterovy Gcet Mohammada Ali al-Houthiho — Dne 2. unora 2018
zveifejnil Al Huthi spole¢nou fotografii s Yusufem Al-Madanim. Tyto
prispévky na Twitteru lze zhruba prelozit takto: ,vcerejsi setkani se
zivym mucéednikem Abu Husseinem™ (Abu Hussein je pfezdivka Yusufa
Al-Madaniho).

— Al Jazeera (v angli¢tin€) — ,,Recordings: Houthi leaders planned general’s
killing (Zaznamy hovofi o tom, ze hutijsti viidcové planovali zabiti gene-
rala (https://www.aljazeera.com/news/2016/6/29/recordings-houthi-
leaders-planned-generals-killing) [cit. 19/10/21]
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B. SUBJEKTY

|. THE HOUTHIS (Hitiové) (') (také zndmi jako: a) ANSARALLAH;
b) ANSAR ALLAH; c) PARTISANS OF GOD (bo# bojovnici);
d) SUPPORTERS OF GOD (bozi pomocnici)).

Informace: Hutiové jsou zapojeni do Cinnosti ohrozujicich mir, bezpecnost
a stabilitu Jemenu.

Datum zafazeni na seznam OSN: 24, 2. 2022.

Dalsi informace z popisné ¢asti odiivodnéni zafazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Hutiové jsou zapojeni do utokl na civilisty a civilni infrastrukturu v Jemenu,
uplatiiuji ,,politiku® sexualniho nasili a represi vici politicky angazovanym ¢i
profesné aktivnim zenam, podileji se na naboru a vyuzivani déti, podnécuji
k nasili vaéi ur¢itym skupinam, mimo jiné na zakladé nabozenstvi ¢i narod-
nosti, a nerozliSujicim zptsobem pouzivaji naslapné miny a improvizovana
vybusna zafizeni na zapadnim pobiezi Jemenu. Hutiové rovnéz brani
dodavkam humanitarni pomoci do Jemenu nebo pfistupu k humanitarni
pomoci ¢i jeji distribuci v této zemi.

Hutiové provedli Gtoky na obchodni lod¢ v Rudém mofi pomoci improvizo-
vanych vybusnych zafizeni ur€enych pro pouziti ve vodé a namoinich min.

Hutiové rovnéz opakované spachali pfeshranicni teroristické utoky na civilisty
a civilni infrastrukturu v Kralovstvi Saudské Arabie a ve Spojenych arab-
skych emiratech a vyhrozovali, ze budou cilené utocit na civilni objekty.

(") Clanek 2 se na tento subjekt nepouZije.
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PRILOHA II
INTERNETOVE STRANKY S INFORMACEMI O’PRiSLUSNYCl-’l
ORGANECH A ADRESA PRO UCELY OZNAMOVANI EVROPSKE
KOMISI
YM12

BELGIE

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRSKO
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
RECKO
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANELSKO

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIE

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

KYPR

https://mfa.gov.cy/themes/
LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
LUCEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NIZOZEMSKO
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKOUSKO

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALSKO
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa pro ucely oznamovani Evropské komisi:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa / Spaastraat 2
B-1049 Bruxelles/Brussel, Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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